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Додаток №1 к договору / Příloha č. 1 smlouvy 

Замовлення: «Постачання обладнання для студентських гуртожитків Національного 

Університету ім. Тараса Шевченка, м. Старобільськ - Україна  

Zakázka: „Dodávka vybavení pro studentské koleje Národní Univerzity Tarase Ševčenka, 

Starobilsk - Ukrajina“ 

Специфікація предметів призначених для постачання /  

Specifikace předmětů určených k dodávce: 

1. двoяруснe ліжкo/ Patrová dvoj-postel 
Вимоги щодо виробку та постачання: / Požadovaný postup dodávky:  

Окрім постачання двоярусних ліжок, підрядник також забезпечить збирання/установку в 

студентських гуртожитках отримувачів результату проекту - в окремих кімнатах. 

Постачальник буде проінформований про необхідне місце розташування окремих 

двоярусних ліжок отримувачами результатів проекту, тоді як Чеська Агенція Розвитку 

зазначає, що студентський гуртожиток розташований на 3 і 4 поверхах будівлі без ліфта.  

Усі передбачені ліжка та укомплектовані ліжка будутьмати наліпки в помітному місці з 
логотипом Чеської агенції розвитку.  

Всі упаковки, що залишаються після завершення та встановлення двоярусних ліжок, 
будуть екологічно ліквідовані постачальником. 

Функціональний виробок, наприклад: https://prom.ua/p609550440-metallicheskaya-

dvuhyarusnaya-krovat.html 

Vedle dodávky patrových dvoj-postelí zajistí dodavatel také jejich kompletaci a instalaci – a to 
na studentských kolejích příjemce projektových výstupů – tedy v jednotlivých pokojích. 
Dodavatel bude informovaný o požadovaném umístění jednotlivých patrových dvoj-postelí 
příjemcem projektových výstupů, přičemž Česká rozvojová agentura upozorňuje na to, že 
studentské koleje se nachází ve 3. a 4. podlaží budovy bez výtahu. 

Všechny dodané postele a zkompletované postele budou na viditelném místě označeny logem 
České rozvojové agentury. 

Veškeré obalové materiály, které po kompletaci a instalaci patrových dvoj-postelí zůstanou, 
budou dodavatelem ekologicky zlikvidovány. 

Funkční ekvivalent například: https://prom.ua/p609550440-metallicheskaya-
dvuhyarusnaya-krovat.html 

Ім’я виробника двоярусного 
ліжка  / Jméno výrobce patrové 
dvoj-postele: 

ТОВ «АРТ-ПРОМ» 

Назва типу (комерційна назва) 
двоярусного ліжка / Název typu 

Двоярусне металеве ліжко 900х1900 
мм 

https://prom.ua/p609550440-metallicheskaya-dvuhyarusnaya-krovat.html
https://prom.ua/p609550440-metallicheskaya-dvuhyarusnaya-krovat.html
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(obchodního názvu) patrové dvoj-
postele: 

 

Країна-виробник / Země původu 
(výrobce): 

Україна 

Кількість виробків к постачанню 
/ Počet kusů k dodávce: 

90 штук (всього 180 спальних місць) 
/ 90 kusů (celkem tedy 180 míst na 
spaní) 

 
Параметр / Parametr Вимоги Ческої 

Агенції Розвитку / 
Požadavek České 
rozvojové agentury 

Товари, забезпечені 
постачальником / 
Zboží zajištěné 
dodavatelem 

Розмір ліжка (спального 
місця)/ Rozměr lůžka 
(prostoru pro spaní) 

мін. 1900 x 900 мм / 
Min. 1900 x 900 mm 

1900х900 мм 

Матеріал / Materiál 
nosné konstrukce 

Сталь / Ocel  Сталь  

Обробка поверхні 
виробку / Povrchová 
úprava konstrukce 

Фарбування 
порошковою фарбою, 
нешкідливою для 
здоров’я / Barvení 
práškovou barvou, 
zdravotně nezávadnou 

 

Фарбування 
порошковою фарбою, 
нешкідливою для 
здоров’я 

Загальна висота 
двоярусного ліжка / 
Celková výška dvoj-
postele 

Мін. 170 см / Min. 170 
cm 

173 см 

Витривалістьспального 
місця / Nosnost jedné 
postele 

Мін. 100 кг / Min. 100 kg 120 кг 

Необхідні часті – 
дерев’яні ламели під 
матраци / Požadované 
součásti –spodní 
základna rošt 

Так, 2x (для каждого 
спального місця – один 
комплект) / Ano, 2x 
(pro každé lůžko jeden 
dřevěný – lamelový rošt) 

Так, 2x (для кожного 
спального місця – один 
комплект) 

Необхідні часті – сходи / 
Požadované součásti – 
žebřík 

Так, 1x – забезпечуючі 
доступ на верхній ярус 
/ Ano, 1x - zajišťující 
zpřístupnění horního 
lůžka 

Так, 1x – забезпечуючи 
доступ на верхній ярус 

 

2. матрас/ Matrace 
 

Вимоги щодо виробку та постачання / Požadovaný postup dodávky: 

 

Окрім постачання матраців, підрядник також забезпечить їх розміщення в студентських 
гуртожитках отримувачів результату проекту - в окремих кімнатах. Постачальник буде 



проінформований про необхідне місце розташування окремих матраців отримувачами 
результатів проекту, тоді як Чеська Агенція Розвитку зазначає, що студентський 
гуртожиток розташований на 3 і 4 поверхах будівлі без ліфта.  

Всі упаковки, що залишаються після завершення розміщення матраців, будуть 
екологічно ліквідовані постачальником. 

Функціональний виробок, наприклад: 
https://namatrase.kiev.ua/matras_neoblack_takeandgo_bamboo/p445 

Матраци, призначені для постачання повинні мати сертифікати якості, 

підтверджуючі їх безпечність для здоров’я.  

 

Vedle dodávky matrací zajistí dodavatel také jejich umístění, a to na studentských kolejích 
příjemce projektových výstupů – v jednotlivých pokojích. Dodavatel bude informovaný 
o požadovaném umístění jednotlivých matrací příjemcem projektových výstupů, přičemž 
Česká rozvojová agentura upozorňuje na to, že studentské koleje se nachází ve 3. a 4. podlaží 
budovy bez výtahu. 

Veškeré obalové materiály, které po umístění matrací zůstanou, budou dodavatelem 
ekologicky zlikvidovány. 

Funkční ekvivalent, například: 
https://namatrase.kiev.ua/matras_neoblack_takeandgo_bamboo/p445 

Matrace, určené k dodání a instalaci, musí mít odpovídající certifikát kvality, 
potvrzující jejich nezávadnost pro lidské zdraví. 

Ім’я виробника матраці / Jméno 
výrobce matrace: 

ТОВ «Матролюкс»  

Назва типу (комерційна назва) 
матраців / Název typu 
(obchodního názvu) matrace: 

Матрац Shine Jasmine / Жасмін 
1900х900 мм 

Країна-виробник / Země původu 
(výrobce): 

Україна 

Кількість виробків к 
постачанню/ Počet kusů 
k dodávce: 

180 штук / 180 kusů 

 

Параметр / Parametr Вимоги Ческої 
Агенції Розвитку / 
Požadavek České 
rozvojové agentury 

Товари, забезпечені 
постачальником / 
Zboží zajištěné 
dodavatelem 

Розмір / Rozměr мін. 1900 x 900 мм*/ 
Min. 1900 x 900 mm* 

1900 x 900 мм 

Жорсткість / Tvrdost мін. 2ступіньзаДСТУ** 
(за шкалою T0 – T4) / 
Min. dva stupně podle 
DSTU** (na stupnici T1 - 
T5) 

Так  

Витривалість / Nosnost Мін. 100 kg / Min. 100 kg 130 кг 

Висота матрацу / Výška 
jádra 

Мін. 16 cm / Min. 16 cm 20 см  

https://namatrase.kiev.ua/matras_neoblack_takeandgo_bamboo/p445
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Двосторонній матрац 
багатошаровий / 
Oboustranná sendvičová 
matrace 

Так / Ano Так  

зовнішні поверхні 
виробені з 
поліуретанової піни / 
Ložné plochy vyrobeny z 
polyuretanových pěn 

Так / Ano Так  

7-зонове анатомічне 
профілювання з обох 
сторін матраца / 7- 
zónová anatomická 
profilace z obou stran 
matrace 

Так / Ano Так  

Середня частина 
виробена з поліуретану / 
Střední část tvořena z 
pojeného polyuretanu 

Так / Ano Так  

Наматрацник з шовкою, 
знімний та миється до 
60 ° С, зшивається з 
антиалергенного 
поліестеру щільністю 
100 г. / Potah matrace 
s proševem, snímatelný a 
pratelný až na  60°C, 
prošitý antialergickým 
pes rounem 100 g 

Так / Ano Так  

* у випадкупостачаннядвоспальноголіжка з іншимрозміромспальногомісця, розміриматраців, 

призначенихдлядоставки, повиннібутивідповідновідрегульовані - 

спальнемісцедлядвоспальноголіжка і розмірматрацівповиннібутиоднаковими / * v případě, že 

budou předmětem dodávky dvoj-postele s jiným rozměrem prostoru pro spaní (například 1900 x 1000 

mm), adekvátně musí být upraven i rozměr matrací, určených k dodávce – prostor na spaní u dvoj-

postele a rozměr matrací musí být identický 

**http://document.ua/mebli-pobutovi_-lizhka-ta-matraci_-vimogi-shodo-bezpeki-ta-m-std7261.html / 

http://online.budstandart.com/ru/catalog/doc-page.html?id_doc=65297 

 

3. шафа для oдягу/ Šatní skříň 

Вимоги щодо виробку та постачання / Požadovaný postup dodávky: 

 

Окрім постачання шаф, підрядник також забезпечить їх розміщення в студентських 
гуртожитках отримувачів результату проекту - в окремих кімнатах. Постачальник буде 
проінформований про необхідне місце розташування окремих шаф отримувачами 
результатів проекту, тоді як Чеська Агенція Розвитку зазначає, що студентський 
гуртожиток розташований на 3 і 4 поверхах будівлі без ліфта.  

Всі шафи будуть мати лого Чеської Агенції Розвитку в помітному місці. 

Всі упаковки, що залишаються після завершення розміщення шаф, будуть екологічно 
ліквідовані постачальником. 



Функціональний виробок, наприклад: https://prom.ua/p285958056-shkaf-raspashnoj.html 

Vedle dodávky šatních skříní zajistí dodavatel také jejich kompletaci/instalaci, a to na 
studentských kolejích příjemce projektových výstupů – v jednotlivých pokojích. Dodavatel 
bude informovaný o požadovaném umístění jednotlivých šatních skříní příjemcem 
projektových výstupů, přičemž Česká rozvojová agentura upozorňuje na to, že studentské 
koleje se nachází ve 3. a 4. podlaží budovy bez výtahu. 

Všechny dodané šatní skříně a zkompletované šatní skříně budou na viditelném místě 
označeny logem České rozvojové agentury. 

Veškeré obalové materiály, které po kompletaci a instalaci šatních skříní zůstanou, budou 
dodavatelem ekologicky zlikvidovány. 

Funkční ekvivalent, například: https://prom.ua/p285958056-shkaf-raspashnoj.html 

Ім’я виробника платтяних шаф / 
Jméno výrobce šatní skříně: 

ТОВ «АРТ-ПРОМ»  

Назва типу (комерційна назва) 
виробку / Název typu 
(obchodního názvu) šatní skříně: 

Шафа для одягу 800х600х1900 мм 

 

Країна-виробник / Země původu 
(výrobce): 

Україна 

Кількість виробків к постачанню 
/ Počet kusů k dodávce: 

100штук / 100 kusů 

 

Параметр / Parametr Вимоги Ческої Агенції 
Розвитку / Požadavek 
České rozvojové agentury 

Товари, забезпечені 
постачальником / Zboží 
zajištěné dodavatelem 

Розмір / Rozměr Висота мін. 1900 мм 
Глибина 600 мм 
Ширина 800 мм  /  
Výška min. 1900mm 
Hloubka 600 mm 
Šířka 800 mm 

Висота  1900 мм 
Глибина 600 мм 
Ширина 800 мм  

матеріал та обробка 
поверхні/ Materiál a 
povrchová úprava 

Ламінований ДСП 
товщиною мін. 18 мм, грані 
оброблені ABS* / DTD-L 
(dřevotřísková deska 
laminovaná) tloušťka min. 18 
mm, hrany ABS* 

Ламінований ДСП 
товщиною  18 мм, грані 
оброблені ABS 

Цокольаборектифікаційнік
олодки / Sokl nebo 
rektifikační podložky 

Так - мін. 4 штук / Ano - 
min. 4 ks  

4 штук 

Платтяна штанга / Pevná 
šatní tyč 

Так - мін. 1 штук / Ano - 
min. 1 ks 

1 штук 

Регульованіполиці, 
включаючикріплення / 
Přestavitelné police, včetně 
úchytů 

Так - мін. 5 штук / Ano – 
min.5 ks 

5 штук  

подвійні двері / Dveře 
dvoukřídlé 

Так, 1 пара / Ano, 1 ks 1 пара 

Металеве кругле кріплення 
для полічок / Úchytka 

Так - 2штуки / Ano, 2 ks Так - 2штуки 

https://prom.ua/p285958056-shkaf-raspashnoj.html
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oblouková kovová 

дверні петлі / Závěsy dveří мін. 4 шт/полотно всього 8 
шт на шафу), матеріал: 
нікельованасталь з 
інтегрованоюрегулювання
мдверей, рівень 2 / min. 4 
ks/křídlo (celkem tedy 8 ks na 
skříň), materiál: niklovaná 
ocel s integrovaným seřízením 
dveří, kvalita dle DSTU EN 
1725:2009**, úroveň 2 

4 шт/полотно всього 8 шт 
на шафу), матеріал: 
нікельованасталь з 
інтегрованоюрегулювання
мдверей, рівень 2 

Комплект запасних 
деталей / Sada náhradních 
dílů na 1 skříň 

Так, комплект буде 
складатись з 
мінимально:***:  

 1 штколодки 

 4 шткріплення на 
полічки 

 2 шт дверні петлі /  
Ano, sada bude min. 
obsahovat***:  

 1 ks rektifikace 

 4 ks úchytů na 
přestavitelnou polici  

 2 ks závěsů na dveře 

 1 штколодки 

 4 шткріплення на 
полічки 

 2 шт дверні петлі 

*Acrylonitrile butadiene styrene, промисловийсополімер, стійкийдомеханічнихпошкоджень, 

низьких і високихтемператур, має низький показникпоглинання,  і є безпечний дляздоров'я / 

*Acrylonitrile butadiene styrene, průmyslový kopolymer, odolný proti mechanickému poškození, proti 

nízkým i vysokým teplotám, málo nasákavý a zdravotně nezávadný. 

** http://online.budstandart.com/ua/catalog/doc-page?id_doc=65296 

*** Комплект запасних деталей має бути в закритій коробочці, для каждої шафи має бути 

підготовлена єдна коробочка – всього 100 шт. Коробочка буде розміщена в кожній шафі, 

приліплена клейкою стрічкою. / *** náhradní díly budou dodány v uzavíratelné krabičce, pro 

každou dodanou skříň bude připravena jedna krabička – celkem tedy 100 ks. Krabička bude po 

kompletaci skříně umístěna do prostoru skříně a zajištěna lepicí páskou. 

 

 

 

 

 

4. Бойлер / Boiler 
 

Вимоги щодо виробку та постачання / Požadovaný postup dodávky: 

 

Постачальник забазпечує тільки доставку бойлерів до приміщень університету 
отримувачів результату проекту. Постачальник буде проінфрмаваний про необхідне 
місце розташування бойлерів отримувачами результатів проекту. 

Всі бойлери будуть мати лого Чеської Агенції Розвитку на помітному місці.  

В рамках передачі бойлерів замовникам будуть проведені інструктажі та буде показана 
потужність бойлерів. Після проведення інструктажу та демонстрації потужності бойлерів, 
результати будуть внесені в протокол до звіту реалізатора проекту. 



Функціональний виробок, наприклад:  
https://teplovoz.ua/catalog/vodonagrevateli/nakopitelnye/bojlery/atlantic/atlantic-ingenio-

vm-100-d-400-3-e/ 

 
Бойлери, призначені к постачанню повинні мати сертифікат – декларацію 
відповідності. 
 
Dodavatel zajistí dodávku boilerů, a to do prostor areálu univerzity příjemce projektových 
výstupů. Dodavatel bude informovaný o požadovaném umístění boilerů příjemcem 
projektových výstupů. 

Všechny boilery budou na viditelném místě označeny logem České rozvojové agentury. 

Vedle dodávky boilerů předá dodavatel také manuál k instalaci a uživatelský manuál 
v ukrajinském jazyce (manuálů k instalaci a uživatelských manuálů bude příjemci 
projektových výstupů předán stejný počet, jako samotných boilerů). 

V rámci předávky bude provedeno školení ve věci zapojení, funkce a údržby. Z provedeného 
školení bude proveden zápis, který bude následně přiložen k závěrečné zprávě realizátora.  

Funkční ekvivalent například: 
https://teplovoz.ua/catalog/vodonagrevateli/nakopitelnye/bojlery/atlantic/atlantic-ingenio-
vm-100-d-400-3-e/ 

Boilery určené k dodání musí mít certifikát - prohlášení o shodě. 

Ім’я виробника бойлерів / Jméno 
výrobce boileru: 

ТОВ «Гідропром» 

Назва типу (комерційна назва) 
виробку / Název typu (obchodního 
názvu) boileru: 

Бойлер Nova Tec NT-GH 100 

Країна-виробник / Země původu 
(výrobce): 

Україна 

Кількість виробків к постачанню 
/ Počet kusů k dodávce: 

6 штук/6 kusů 

 

 

Параметр / Parametr Вимоги Ческої Агенції Розвитку 
/ Požadavek České rozvojové 
agentury 

Товари, забезпечені 
постачальником / 
Zboží zajištěné 
dodavatelem 

Об’єм / Objem min. 100 l / min. 100 l 100 l 

Потужность / Výkon 1,8 – 2,0 kW  1,8 kW 

Внутрішня поверхня / 
Vnitřní povrch 

емальована / Smalt емальована 

Матеріал баку / 
Materiál vnitřní nádrže 

сталь / Ocel сталь 

Макс. час огрівання 
води / Max. čas ohřevu 

3 год 15 мін / 3 h 15 m 3 год 15 мін 

Постачання каждого 
бойлеру включа / 
Dodávka ke každému 

підвіски, анкер, 
підключеннятамонтажніелементи 
/ závěsné konzoly, kotevní, 

так 

https://teplovoz.ua/catalog/vodonagrevateli/nakopitelnye/bojlery/atlantic/atlantic-ingenio-vm-100-d-400-3-e/
https://teplovoz.ua/catalog/vodonagrevateli/nakopitelnye/bojlery/atlantic/atlantic-ingenio-vm-100-d-400-3-e/
https://teplovoz.ua/catalog/vodonagrevateli/nakopitelnye/bojlery/atlantic/atlantic-ingenio-vm-100-d-400-3-e/
https://teplovoz.ua/catalog/vodonagrevateli/nakopitelnye/bojlery/atlantic/atlantic-ingenio-vm-100-d-400-3-e/


boileru zahrnuje připojovací a instalační prvky 

 

5. Радіатор опалення / Topné těleso 

Вимоги щодо виробку та постачання / Požadovaný postup dodávky: 

 

Постачальник забезпечує тільки доставку біметалевих радіаторів до приміщень 

університету отримувачів результату проекту. Постачальник буде проінфрмаваний про 

необхідне місце розташування радіаторів отримувачами результатів проекту. 

Окрім доставки постачальник радіаторів зобов’язується забезпечити інструкції 
к установці та к експлуатації на українській мові (інструкцій к установці та інструкцій к 
експлуатації буде передано замовнику стільки ж, скільки буде доставлено радіаторів). 

В рамках постачання радіаторів замовникам будуть проведені інструктажі про 
підключення, функції та обслуговування. Результати будуть внесені в протокол до звіту 
реалізатора проекту). 

Приклад функціонального виробку: 

https://prom.ua/p344753641-bimetallicheskij-radiator-mirado.html 

Радіатори, призначені к постачанню повинні мати сертифікат – декларацію 
відповідності. 

Dodavatel zajistí dodávku bimetalických topných těles, a to do prostor areálu univerzity 
příjemce projektových výstupů. Dodavatel bude informovaný o požadovaném umístění 
topných těles příjemcem projektových výstupů. 

Vedle dodávky topných těles předá dodavatel také manuál k instalaci a uživatelský manuál 
v ukrajinském jazyce (manuálů k instalaci a uživatelských manuálů bude příjemci 
projektových výstupů předán stejný počet, jako samotných topných těles). 

V rámci předávky bude provedeno školení ve věci zapojení, funkce a údržby. Z provedeného 
školení bude proveden zápis, který bude následně přiložen k závěrečné zprávě realizátora.  

Příklad funkčního ekvivalentu:  

https://prom.ua/p344753641-bimetallicheskij-radiator-mirado.html 

Topná tělesa určená k dodání musí mít certifikát - prohlášení o shodě. 

Ім’я виробника радіаторів 
опалення / Jméno výrobce 
topného tělesa: 

ТОВ «САН ТЕХ РАЙ» 

назва типу (комерційна назва) 
виробку / Název typu 
(obchodního názvu) topného 
tělesa: 

Біметалічний радіатор Mirado  

Країна-виробник / Země původu 
(výrobce): 

Україна 

Кількість виробків к постачанню 
/ Počet kusů k dodávce: 

15штук/ 15 kusů 

 

Параметр / 
Parametr 

Вимоги Ческої Агенції 
Розвитку / Požadavek České 
rozvojové agentury 

Товари, забезпечені 
постачальником / Zboží 
zajištěné dodavatelem 

https://prom.ua/p344753641-bimetallicheskij-radiator-mirado.html
https://prom.ua/p344753641-bimetallicheskij-radiator-mirado.html


Oчікуванийpозм
ір / 
Předpokládaný 
rozměr 

550x960x80 mm 550x960x80 mm 

Кількість секцій 
/ Počet článků 

10 10 

Потужность / 
Topný výkon 

Мін. 2000 Ватт / min.2000 W 2000 Ватт 

Робочий тиск / 
Pracovní tlak 

Мін. 4 атм / Min. 4 Atm 4 атм 

Максимальний 
тиск / Maximální 
tlak 

40 Бар / 40 Bar 40 Бар 

Товщина 
листової сталі / 
Mocnost pasové 
oceli 

мін. 1,2 мм / min. 1,2 mm 1,2 мм 

максимальна 
робоча 
температура / 
Maximální 
pracovní teplota 

95oC 95 

Підключення / 
Připojení 

Нижнє або бокове, відповідно до 
виводу в об’єкту / Dolní, boční dle 
vývodů v objektu 

Нижнє або бокове, відповідно до 
виводу в об’єкту 

Постачання 
каждого 
радіатора 
включає в себе/ 
Dodávka ke 
každému 
topnému tělesu 
zahrnuje 

регулятор тепла, підвіски, 
анкер, 
підключеннятамонтажніелемен
ти / termostatická hlavice (vč. 
ventilu), závěsné konzoly, kotevní, 
připojovací a instalační prvky 

регулятор тепла, підвіски, 
анкер, 
підключеннятамонтажніелемен
ти 

 

6. Душова кабіна / Sprchová kabina 

Вимоги щодо виробку та постачання / Požadovaný postup dodávky: 

 

Постачальник забазпечує тільки доставку душових кабін до приміщень університету 
отримувачів результату проекту. Постачальник буде проінфрмаваний про необхідне 
місце розташування кабін отримувачами результатів проекту. 

Всі душові кабіни будуть на видному місці означені логотипом ЧАР. 

Окрім постачання дущових кабін постачальник зобов’язується забезпечити інструкції к 
установці та к експлуатації на українській мові (інструкцій к установці та інструкцій к 
експлуатації буде передано одержувачу стільки ж, скільки буде доставлено душових 
кабін). 

В рамках постачання душових кабін замовникам будуть проведені інструктажі про 
підключення, функції та обслуговування. Результати будуть внесені в протокол до звіту 
реалізатора проекту. 



Приклад функціонального еквіваленту:http://m.ua/desc/atlantis-akl-1330/ 

Dodavatel zajistí dodávku sprchových kabin, a to do prostor areálu univerzity příjemce 
projektových výstupů. Dodavatel bude informovaný o požadovaném umístění sprchových 
kabin příjemcem projektových výstupů. 

Všechny sprchové kabiny budou na viditelném místě označeny logem České rozvojové 
agentury. 

Vedle dodávky sprchových kabin předá dodavatel také manuál k instalaci a uživatelský 
manuál. Manuály budou zpracovány v ukrajinském jazyce (manuálů k instalaci 
a uživatelských manuálů bude příjemci projektových výstupů předán stejný počet, jako 
samotných sprchových kabin). 

V rámci předávky bude provedeno školení ve věci zapojení, funkce a údržby. Z provedeného 
školení bude proveden zápis, který bude následně přiložen k závěrečné zprávě realizátora.  

Příklad funkčního ekvivalentu:http://m.ua/desc/atlantis-akl-1330/ 

Ім’я виробника / Jméno výrobce 
sprchové kabiny: 

Atlantis 

Назва типу (комерційна назва) 
виробку / Název typu 
(obchodního názvu) sprchového 
koutu: 

Душова кабіна ATLANTIS AKL-1330 

Країна-виробник / Země původu 
(výrobce): 

Китай 

Кількість виробків к постачанню 
/ Počet kusů k dodávce: 

9 штук / 9 kusů 

 

Параметр / Parametr Вимоги Ческої 
Агенції Розвитку / 
Požadavek České 
rozvojové agentury 

Товари, забезпечені 
постачальником / 
Zboží zajištěné 
dodavatelem 

Загальна інформація о 
виробку / Základní popis 
požadovaného produktu 

Душова кабіна є закрита зі всіх сторін – має 4 
стінки. В комплект входять душовий набір 
(включаючи змішувач а душову головку) та 
квадратний небо прямокутний піддон зі стоком 
води. Установка буде до стіни або до кута, згідно з 
побажаннями замовника. / Sprchová kabina je 
uzavřená – 4 stěnná.  V kompletu jsou sprchový set, 
včetně baterie a čtvercová nebo obdélníková vanička 
s odtokovým žlabem. Instalace bude ke stěně, nebo 
k rohu dle požadavků příjemce projektových výstupů. 

Мінімальний розмір / 
Rozměr min. 

довжина 900 мм; 
ширина 900 мм; 
висота 2000 мм. / 
délka 900 mm; 
šířka 900 mm; 
výška 2000 mm. 

довжина 900 мм; 
ширина 900 мм; 
висота 2050. 

Двері /Dveře розпашні, не розсувні (!) 
/ otevíravé, ne posuvné 
(!) 

розпашні, не розсувні 

Матеріал стінок / 
Materiál stěn 

Матове скло (аби 
проходило світло, але 
не прозорі) / sklo 

Матове скло  

http://m.ua/desc/atlantis-akl-1330/
http://m.ua/desc/atlantis-akl-1330/


matované (průsvitné, ne 
průhledné) 

Кількість стінок / Počet 
stěn 

4 4 

Матеріал піддону / 
Materiál vaničky 

акрилат, протіковзне 
покриття, 
витривалість ваги – 
мін. 100 кг / akrylát, 
protiskluzová úprava, 
nosnost min. 100kg 

акрилат, протиковзне 
покриття, 
витривалість ваги –  
100 кг 

Постачання каждої 
душової кабіни включає 
в себе / Dodávka každé 
sprchové kabiny zahrnuje 

Душовий набір, 
включаючи ручний душ 

матеріал смішувача 
та душа: хром, 
довжина шлангу мін. 
1,5 м / 

sprchový setvčetně 
baterie, s ruční sprchou. 

materiál sprchové růžice 
a baterie – chrom, délka 
přípojné hadice min. 
1,5 m  

Душовий набір, 
включаючи ручний душ 

матеріал смішувача 
та душа: хром, 
довжина шлангу мін. 
1,5 м 

Постачання каждої 
душової кабіни включає 
в себе / Dodávka každé 
sprchové kabiny zahrnuje 

елементи для монтажу 
та підключення / 
kotevní, připojovací a 
instalační prvky  

елементи для монтажу 
та підключення 

 

 

травня  «11» 2018 р. (datum) 

 Директор ТОВ «АРТ-ПРОМ»  

 ім´я, прізвищe / jméno a příjmení 

 пoсада / pozice 

  


